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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 8. listopadu 2010

o schvileni zmény Umluvy o budouci multilaterdlni spoluprici p¥i rybolovu v severozipadnim
Atlantiku jménem Evropské unie

(2010/717[EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

vzhledem k témto davodim:

1

Umluva o budouci multilaterdlni spolupréci pfi rybolovu
v severozdpadnim Atlantiku (ddle jen ,dmluva“) byla
podepsdna dne 24. fijna 1978 v Ottawé a vstoupila
v platnost dne 1. ledna 1979, ¢imz byla zfizena Orga-
nizace pro rybolov v severozdpadnim Atlantiku (déle jen
,NAFOY).

Spolecenstvi k tmluvé pfistoupilo nafizenim Rady (EHS)
¢. 3179/78 ze dne 28. prosince 1978 o uzavieni dmluvy
o budouci multilaterdlni spoluprdci pfi rybolovu
v severozdpadnim Atlantiku Evropskym hospodaiskym
spolecenstvim (1).

V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost dnem
1. prosince 2009 nahradila Evropskd unie Evropské
spolecenstvi a je jeho ndstupkyni.

Generalni rada NAFO pfijala na svych vyro¢nich zaseda-
nich v letech 2007 a 2008 zménu tmluvy (dédle jen
,zména“). Zména obsahuje piezkum dmluvy a jejim
prvofadym cilem je jeji vétsi sladéni s jinymi pozdéjsimi

(1) Uf. vést. L 378, 30.12.1978, s. 1.

regiondlnimi dmluvami a mezindrodnimi néstroji
v oblasti rybolovu a zaclenéni modernich koncepci fizeni
rybolovu do tmluvy.

(5)  Zména piispivd k plnéni mezindrodnich zdvazki spoje-
nych s udrzitelnymi rybolovnymi oblastmi Evropskou
unif i k podpote cilt Smlouvy.

(6)  Zména by méla byt schvilena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Zména Umluvy o budouci multilaterdlni spolupraci pfi rybo-
lovu v severozdpadnim Atlantiku (dile jen ,zména“) se schvaluje
jménem Unie (?).

Znéni zmény se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou udinit
ozndmeni podle ¢l. XXI odst. 3 timluvy zavazujici Unii.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 8. listopadu 2010.

Za Radu
predseda
M. WATHELET

() Den vstupu v platnost zmény zvefejni v Urednim véstniku Evropské
unie generdlni sckretaridt Rady.



L 321)2

Utedni véstnik Evropské unie

7.12.2010

PREKLAD

ZMENA UMLUVY O BUDOUCI MULTILATERALNI SPOLUPRACI PRI RYBOLOVU
V SEVEROZAPADNIM ATLANTIKU

Smluvnf strany Umluvy o budouci multilateralni spolupraci pii rybolovu v severozdpadnim Atlantiku (ddle jen ,imluva®)

se dohodly takto:

Cldnek 1
Nézev tumluvy se nahrazuje timto:

JOMLUVA O SPOLUPRACI PRI RYBOLOVU
V SEVEROZAPADNIM ATLANTIKU*

Cldnek 2

Preambule dmluvy se nahrazuje novou preambuli, kterd zni:
,SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze pobfezn{ stity severozdpadniho Atlan-
tiku zavedly v souladu s Umluvou Organizace spojenych
ndrodd o moiském privu ze dne 10. prosince 1982
a mezindrodnim zvykovym pravem vyluné ekonomické
zény, v nichz uplatiuji svrchovand priva za dcelem
prizkumu a vyuzivani, ochrany a spravy Zivych zdroji;

PRIPOMINAJICE  pfislusnd ustanoveni Umluvy Organizace
spojenych ndrodti o motském pravu ze dne 10. prosince
1982, Dohody o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace
spojenych ndrodéi o motském pravu ze dne 10. prosince
1982 o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce
st¢hovavych rybich populaci ze dne 4. srpna 1995
a Dohody Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi na
podporu dodrzovani mezindrodnich ochrannych a fidicich
opatfeni rybadfskymi plavidly na volném mofi ze dne
24. listopadu 1993;

PRIHLIZEJICE ke kodexu chovdni pro odpovédny rybolov
pfijatému na dvacdtém osmém zaseddni konference Organi-
zace OSN pro vyzivu a zeméd@lstvi dne 31. fijna 1995
a souvisejicim ndstrojim pfijatym Organizaci OSN pro
vyzivu a zemédélstvi;

UZNAVAJICE hospodéfské a socidlni vyhody vyplyvajici
z udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji;

PREJICE SI podpofit dlouhodobou ochranu a udrzitelné vyuzi-
vani rybolovnych zdroji v oblasti severozdpadniho Atlantiku;

VEDOMY SI potfeby mezindrodni spoluprice a konzultaci
ohledné téchto rybolovnych zdrojs;

VEDOMY SI toho, Ze efektivni ochrana a fizeni téchto rybo-
lovnych zdroji by mély byt zaloZeny na nejrelevantnéjsich
védeckych poznatcich, které jsou k dispozici, a preventivnim
pfistupu;

ODHODLANY uplatitovat ekosystémovy piistup k fizeni rybo-
lovu v severozdpadnim Atlantiku, jenZ zahrnuje ochranu
mofského prostiedi, ochranu mofské biologické rozmanitosti,
minimalizaci dlouhodobych ¢ nezvratnych nezddoucich
ucinkd rybolovu a zohlediovani vztahtt mezi viemi slozkami
ekosystému;

DALE  ODHODLANY  provddét  odpovédny  rybolov
a predchdzet, potirat a odstranovat nezdkonny, nehldseny
a neregulovany rybolov,

SE DOHODLY TAKTO:"

Cldnek 3

Clanky I-XXI se nahrazuji novymi ¢lénky, které zngjf:

,Cldnek I
PouZiti pojmit

Pro ucely této umluvy:

a) ,amluvou z roku 1982 se rozumi Umluva Organizace
spojenych ndrodii o motském pravu ze dne 10. prosince
1982;

b) ,dohodou z roku 1995“ se rozumi Dohoda o provedeni
ustanoveni Umluvy ~Organizace spojenych narod
o moiském priavu ze dne 10. prosince 1982
o zachovani a Fzen taznych populaci ryb a vysoce stého-
vavych rybich populaci ze dne 4. srpna 1995;

¢) ,pobfeznim stitem“ se rozumi smluvni strana, kterd md
v oblasti imluvy vyluénou ekonomickou zénu;

d) ,smluvni stranou“ se rozumi

i) kazdy stdt ¢i organizace pro regiondlni hospodarskou
integraci, které souhlasi s tim, Ze jsou touto dmluvou
vazany, a pro které je tato Gmluva platnd, a

ii) tato dmluva se pouzije obdobné pro kazdy subjekt
uvedeny v ¢l. 305 odst. 1 pism. ¢), d) a e) dmluvy
z roku 1982, ktery se nachdzi v severnim Atlantiku
a ktery se stane stranou této Umluvy, a v tomto
rozsahu se pojem ,smluvni strana“ vztahuje na tyto
subjekty;
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e) ,oblasti dmluvy“ se rozumi tzemi v plsobnosti této
tmluvy, jak je popsdno v ¢l. IV odst. 1;

f) ,rybolovnymi zdroji“ se rozuméji veskeré ryby, mékkysi
a korysi v oblasti tmluvy s vyjimkou

i) piisedlych druhd, v jejichz ptipadé mohou pobiezni
staity uplatiiovat svrchovand prava v souladu
s ¢lankem 77 tmluvy z roku 1982, a

ii) anadromnich a katadromnich populaci a vysoce stého-
vavych druhti uvedenych v priloze I timluvy z roku
1982, pokud jsou fizeny na zdkladé jinych mezi-
ndrodnich smluv;

Jrybolovem” se rozumi lov nebo zpracovavani rybolov-
nych zdroji & prekladka rybolovnych zdroji nebo
produktl pochdzejicich z rybolovnych zdroju ¢i jakdkoli
jind ¢innost, jejimz cilem je pfipravit nebo podpotit lov
rybolovnych zdroji nebo kterd s nim souvisi, véetné

(%)=
-

i) samotného vyhleddvani, lovu nebo sbéru rybolovnych
zdroju ¢i pokusu o né,

ii) jakékoli ¢innosti, u které lze logicky ocekdvat, Zze
jejim vysledkem bude nalezeni, uloveni, sbér nebo
ziskdni rybolovnych zdroji za jakymkoli Géelem, a

i) kazdého dkonu na mofi s cilem podpofit nebo
pipravit jakoukoli ¢innost popsanou v této definici,

aviak nezahrnuje zddné tkony v naléhavych piipadech,
kdy se jednd o zdravi nebo bezpetnost posidky nebo
o bezpecnost plavidla;

=

Jrybafskym plavidlem” se rozumi kazdé plavidlo, které je
nebo bylo zapojeno do rybolovu, véetné plavidel na zpra-
covani ryb a plavidel podilejicich se na ptekladkach nebo
jakékoli jiné cinnosti, jejimz cilem je pfipravit rybolov
nebo kterd s nim souvisi, ¢ na experimentdlnim nebo
prazkumném rybolovuy;

—
=

Lstatem vlajky“ se rozumi

i) stat nebo subjekt, jehoz plavidla maji pravo plout pod
jeho vlajkou, nebo

i) organizace pro regiondlni hospodéiskou integraci, jejiz
plavidla maji prdvo plout pod vlajkou ¢lenského sttu
této organizace;

j) NNN rybolovem“ se rozuméji <¢innosti popsané
v Mezinarodnim akénim pldnu pro ptedchdzeni, potirdni
a odstranéni nezdkonného, nehldSeného a nere-
gulovaného rybolovu, jejz pfijala Organizace OSN pro
vyzivu a zemédélstvi dne 2. brezna 2001;

=

LZivymi zdroji“ se rozuméji vSechny Zivé slozky motskych
ekosystém;

1) ,biologickou rozmanitosti mofi* se rozumi variabilita
moiskych zivych organismi a ekologické komplexy,
jichZ jsou soucdsti; patf{ sem rozmanitost v ramci druhdg,
mezi druhy a rozmanitost ekosystémd;

g

ystatnimi piislusniky” se rozuméji fyzické i pravnické
osoby;

n) ,stitem piistavu” se rozumi kazdy stat piijimajici rybarskad
plavidla ve svych pfistavech, pfibfeznich termindlech
nebo jinych zafizenich mimo jiné za dlelem vykladky,
piekladky nebo doplnéni paliva & zdsob;

yorganizac{ pro regiondlni hospodéiskou integraci® se
rozumi organizace pro regiondlni hospodatskou integraci,
na kterou clenské  stity  pfenesly  pravomoci
v zdlezitostech, jichZ se tyka tato Gmluva, véetné pravo-
moci pfijimat rozhodnuti, kterd jsou pro ¢lenské stity
organizace ve vztahu k uvedenym zaleZitostem zdvazna,
a

L

p) ,regulovanou oblasti se rozumi ¢&ist oblasti timluvy,
kterd lezi mimo oblasti ndrodni jurisdikce.

Clanek 11
cil

Cilem této dmluvy je zajistit dlouhodobou ochranu
a udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji v oblasti tmluvy,
a tim i ochranu mofskych ekosystémd, v nichZ se tyto zdroje
nachdzeji.

Cldnek 111
Obecné zdsady

Smluvni strany pfi napliiovani cile této imluvy podle potieby
jednotlivé ¢ spole¢né

a) podporuji optimalni vyuzivani a dlouhodobou udrzitel-
nost rybolovnych zdroji;

b) pfijimaji opatfeni zaloZend na nejlepsich dostupnych
védeckych poznatcich, kterd zajistuji udrzeni rybolovnych
zdroju na drovnich, kdy lze dosdhnout maximélniho
udrzitelného vynosu, nebo obnoveni téchto tirovni;

¢) uplatiuji preventivni piistup v souladu s clankem 6
dohody z roku 1995;

d) nalezit¢ zohlediiuji vliv rybolovu na jiné druhy a motské
ekosystémy, a pfitom pfijimaji opatfeni k minimalizaci
Skodlivého vlivu na Zivé zdroje a mofské ekosystémy;

e) nélezit¢ zohlednuji potiebu zachovavat biologickou
rozmanitost moi;

f) predchazeji nadmérnému rybolovu a nadmérné kapacité
rybolovu nebo jim zabranuji a zajistuji, aby mira intenzity
rybolovu nepiekracovala droven umérnou udrzitelnému
vyuzivani rybolovnych zdroji;
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g) zajiStuji vcasny sbér a sdileni Uplnych a presnych wdaj
o rybolovu v oblasti tmluvy;

h) zajistuji, aby byla G¢inné dodrzovdna opatfeni pro fizeni
a aby byly sankce za veskerd poruseni pravidel pfiméfené
pfisné, a

i) nalezit¢ zohlednuji potfebu minimalizovat znecisténi
a odpad pochazejici z rybdrskych plavidel, vyméty, dlovky
zachycené ztracenymi nebo opusténymi lovnymi zafize-
nimi, lov druhd nepodléhajicich cilenému rybolovu
a dopady na pfidruzené nebo zdvislé druhy, predevsim
na ohrozené druhy.

Cldnek IV
Uzemni piisobnost

1. Tato Gmluva se vztahuje na vody severozdpadniho
Atlantského ocednu, které lezi severné od rovnobézky
35°00" severni $iiky a na zdpad od linie probihajici od
bodu 35° 00" severni Sitky a 42° 00’ zdpadni délky pfimo
na sever az po rovnobézku 59°00' severni Sitky, odtud
piimo na zdpad aZz po polednik 44° 00" zdpadni délky
a dale pfimo na sever az k bfehim Grénska; a déle pro
vody zdlivu Svatého Vavfince, Davisova prilivu a Baffinova
mofe jizné od rovnobézky 78° 10" severni $iiky.

2. Oblast tmluvy je rozdélena na védecké a statistické
podoblasti, divize a subdivize, jejichz hranice jsou uvedeny
v piiloze I této tmluvy.

Cldnek V
Organizace

1. Smluvni strany se timto dohodly na ustaveni, udrzovani
a podpofe Organizace pro rybolov v severozdpadnim Atlan-
tiku (ddle jen ,Organizace®), kterd plni funkce uvedené v této
umluvé k dosazeni cile této umluvy.

2. Organizace se sklddd z
a) Komise;

b) Védecké rady a

) Sekretaridtu.

3. Organizace ma pravni subjektivitu a ve vztazich
k ostatnim mezindrodnim organizacim a na tizemich smluv-
nich stran md takovou zpisobilost k pravim a prdvnim
tkontim, jakd je nezbytnd k vykonu jejich funkei a k dosa-
zen{ jejtho cile. Vysady a imunity, kterych Organizace a jej
piedstavitelé poZivaji na tizemi smluvni strany, jsou uréeny
dohodou mezi Organizac{ a touto smluvni stranou, vcetné
zejména dohody o sidle mezi Organizaci a hostujici smluvni
stranou.

4. Predsedou a hlavnim ptedstavitelem Organizace je pted-
seda Komise.

5.  Pfedseda svolavd vyro¢ni schiizi Organizace v dobé
a misté, jez urci Komise.

6. Organizace méd sidlo v Halifaxu, sprdvnim stfedisku
regionu Nové Skotsko v Kanadé, nebo na jiném misté,
o kterém muze rozhodnout Komise.

Clanek VI
Komise

1. Kazdd smluvni strana je ¢lenem Komise a jmenuje do ni
jednoho zéstupce, kterého mohou doprovézet zastupci, znalci
a poradci.

2. Komise voli pfedsedu a mistopfedsedu na dobu dvou
let. Mohou byt zvoleni opétovné, avsak tutéz funkci mohou
zastdvat pouze Ctyfi roky po sobé. Pfedseda a mistopfedseda
nesméji byt zdstupci téze smluvni strany.

3. Kazdd smluvni strana mize pozddat o mimofddné zase-
dani Komise. V tom piipadé pfedseda Komise toto zaseddni
schiizi svoldvd na dobu a misto, které urci.

4. Nenili stanoveno jinak, vztahuji se opatfeni pfijatd
Komisi na regulovanou oblast.

5. Komise

a) piijimd a méni predpisy spojené s vedenim zaseddni
a vykonem svych funkci véetné jednactho Fadu, finan¢nich
nafizeni a jinych nafizent;

b) ustavuje podptrné subjekty, které pokladd v souvislosti
s vykonem svych funkei za vhodné, a Fdi jejich ¢innost;

¢) kontroluje organiza¢ni, spravni, finan¢ni a ostatni vniténi
zdlezitosti Organizace, vCetné vztahl mezi zaklddajicimi
organy;

d) jmenuje vykonného tajemnika za podminek, které stanovi;
e) fidi vngsi vztahy Organizace;
f) schvaluje rozpocet Organizace;

g) pHjima pfedpisy k zaji§téni piipadné Gcasti zdstupct mezi-
vladnich organizaci, stdtd, které nejsou smluvnimi stra-
nami, a nevlddnich organizaci jakoZto pozorovateld na
svych zaseddnich. Tyto pfedpisy nesméji byt p#ili§ omezu-
jicd a musi zajistovat véasny pfistup ke zpravim
a zaznamum Komise;

h) vykonévé dalsi funkce a provadi dalsi ¢innost podle svého
rozhodnut{ v souladu s touto imluvou;

i) fidi Védeckou radu pii vymezovani tkolt a priorit jeji
préce a
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j) v souladu s mezindrodnim pravem vytvaii naleZzité
postupy posuzovani plnéni povinnosti smluvnich stran
na zakladé clanka X a XL

6. Komise ve spolupréci s Védeckou radou

a) pravidelné prezkoumdvd stav rybich populaci a stanovi
opatieni potiebnd k jejich ochrané a Fizeni;

b) sbird, analyzuje a $ifi pfislusné informace;

¢) posuzuje dopad rybolovu a jiné lidské ¢innosti na Zzivé
zdroje a ekosystémy, v nichZ se nachazeji;

d) vypracovava pokyny pro provadéni rybolovu za védec-
kymi déely a

e) vypracovavd pokyny pro sbér, pfedklddani, ovéfovani
a vyuzivani Gdaja a pfistup k nim.

7. Komise se mize obritit na Védeckou radu s jakymkoli
dotazem tykajicim se védeckého zdkladu rozhodnuti, kterd
piipadné potiebuje pfijmout v souvislosti s rybolovnymi
zdroji, vlivem rybolovu na Zivé zdroje a ochranou ekosys-
tému, v némz se tyto zdroje nachdzeji.

8. Komise ve vztahu k regulované oblasti pii uplatiiovani
zdsad stanovenych v ¢lanku IIT pfijima

a) opatfeni na ochranu a fizeni k dosazeni cile této tmluvy;

b) opatfeni na ochranu a fizeni k minimalizaci vlivu rybo-
lovu na zivé zdroje a ekosystémy, v nichZ se nachdzeji;

¢) celkové piipustné odlovy nebo miru intenzity rybolovu
a stanovi povahu a rozsah podilu na rybolovy;

d) opatfeni k provadéni rybolovu za védeckymi tcely, jak je
uvedeno v odst. 6 pism. d);

e) opatfeni pro sbér, predkldddni, ovéfovani a vyuZivani
udajo a piistup k nim, jak je uvedeno v odst. 6 pism.
e), a

f) opatfeni k zajisténi ndlezitého vykonu povinnosti statu
vlajky.

9. Komise piijimd opatfeni pro vhodné mechanismy
spoluprice k d¢innému sledovani, kontrole a prosazovani
opatfeni na ochranu a fizeni, kterd zavedla, a dohledu nad
nimi, vcetné

a) vzdjemnych prav tykajicich se vstupu na palubu
a inspekce plavidel pro smluvni strany v regulované

oblasti, postihu stitu, pod jehoz vlajkou pluji, a pouziti
sankci na zakladé dikazt vyplyvajicich z tohoto vstupu
na palubu a inspekce;

b) minimdlnich norem inspekce rybdiskych plavidel pro
smluvni strany v pfistavech, kde se vykladaji rybolovné
zdroje ¢ produkty pochdzejici z rybolovnych zdroji
z regulované oblasti;

¢) ndvaznych opatfeni, jeZ jsou stanovena v ¢lancich X, XI
nebo XII na zdkladé dikazu vyplyvajictho z této kontroly,
a

d) aniz by tim byla dotfena jakdkoli opatfeni, kterd muze
smluvni strana v tomto ohledu pfjmout, opatfeni
k pfedchdzeni, potirdni a odstranéni NNN rybolovu.

10.  Komise muZe pfijmout opatieni v zdleZitostech uvede-
nych v odstavcich 8 a 9 tykajici se oblasti ndrodni jurisdikce
smluvni strany za piedpokladu, Ze doty¢ny pobfezni stit
o né pozdda a dané opatfeni je pfijato hlasovanim.

11.  a) Komise pii vykonu svych funkci podle odstavce 8
usiluje o zajisténi souladu mezi

i) kazdym jednotlivym opatfenim, které se vzta-
huje na populace ryb nebo skupiny populaci
ryb, které se nachdzi jak v regulované oblasti,
tak v oblasti ndrodni jurisdikce pobfezniho
stdtu, nebo kazdym jednotlivym opatienim,
jez by mélo z divodu vzdjemné zavislosti
druhti dopad na populace ryb nebo skupiny
populaci ryb, jez se zcela nebo z&asti nachdzeji
v oblasti ndrodni jurisdikce nékterého pobre-
zniho stitu, a

—_
=
=

vSemi kroky, které pobfezni stat ucini ve vztahu
k fizeni a ochrané danych populaci ryb nebo
skupiny populaci ryb s ohledem na rybolov
provadény v oblasti jeho ndrodni jurisdikce.

b) Komise a piislusny pobfezni stit odpovidajicim
zpusobem podporuji koordinaci svych opatieni
a krokti. Kazdy pobifezni stit informuje Komisi
o svych krocich pro tcely tohoto ¢lanku.

12.  V opatienich, kterd Komise pfijima k pfidélovani rybo-
lovnych prav v regulované oblasti, musi byt zohlednény
zdjmy smluvnich stran, jejichZ plavidla v této oblasti tradi¢né
lovi, a zdjmy piislusnych pobfeznich stath. Pii pfidélovani
rybolovnych prav v Grand Banks a Flemish Cap Komise
vénuje zvlastni pozornost smluvni strané, jejiz obyvatelstvo
zijici na pobiezi je zdvislé hlavné na lovu ryb z téchto lovist
a kterd vynalozila znacné Gsili k zajisténi ochrany rybolov-
nych zdroji v rdmci mezindrodnich opatfeni, zejména orga-
nizovanim dozoru nad mezindrodnim rybolovem v téchto
lovistich a inspekce v rdmci mezindrodniho rezimu vzdjemné
kontroly.
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13. Komise mulze vypracovavat postupy umoznujici
smluvnim strandm podnikat kroky, véetné nediskrimina¢nich
opatfeni spojenych s obchodem, proti jakémukoli stitu vlajky
nebo rybaiskému subjektu, jehoz rybaiskd plavidla se podileji
na rybolovu, ktery oslabuje G&innost opatfeni na ochranu
a Fzeni pfijatych Komisi. Opatfeni spojenych s obchodem
musi smluvn{ strana provadét v souladu se svymi mezindrod-
nimi zdvazky.

Cldnek VII
Védeckd rada

1.  Kazdd smluvni strana je ¢lenem Védecké rady a muze
jmenovat své zdstupce, které mohou na kterékoli zaseddni
doprovazet zastupci, znalci a poradci.

2. Védeckd rada voli pfedsedu a mistopfedsedu na dobu
dvou let. Mohou byt zvoleni opétovné, avsak tutéZ funkci
mohou zastdvat pouze ¢tyii roky po sobé.

3. Predseda muze z vlastniho podnétu svolat jakékoli
mimofddné zaseddni Védecké rady na Zddost pobfezniho
staitu nebo na Zddost jedné smluvni strany s podporou jiné
smluvni strany a urcit dobu a misto tohoto zaseddni.

4. Védeckd rada piijimd a podle potfeby méni jednaci fad
pro vedeni schiizi a vykon svych funkci i pro jiné zéleZitosti.

5. Védeckd rada mize ustavit podptrné subjekty, které
poklada v souvislosti s vykonem svych funkci za potfebné.

6. Volba dfednikt, pfijeti nebo zména pravidel ¢ dalsf
zalezitosti tykajici se organizace price jsou schvaloviny
vétsinou  hlast  vSech  smluvnich stran  piitomnych
a hlasujicich pro ndvrh nebo proti ndvrhu. Kazdd smluvni
strana méd jeden hlas. Hlasovani se nekond, pokud neni
piitomna usndsenischopnd dvoutfetinovd vétsina smluvnich
stran.

7. Védeckd rada pijimd predpisy k zajiSténi piipadné
Ucasti zastupct mezivlddnich organizaci, statd, které nejsou
smluvnimi stranami, a nevlidnich organizaci jakozto pozoro-
vateldi na svych zaseddnich. Tyto pfedpisy nesméji byt pilis
omezujici a musi zajisfovat vasny piistup ke zprdvam
a zdznamtm Védecké rady.

8. Védeckd rada v souladu s cili a zdsadami této tmluvy

a) slouzi jako férum pro konzultace a spolupraci smluvnich
stran  pi  studiu a vyméné védeckych informaci
a stanovisek k rybolovu a ekosystémtim, v nichz se
provadi, a pi studiv a hodnoceni soucasného
a budouctho stavu rybolovnych zdroji vcetné faktort
zivotniho prostfedi a ekologickych faktort ovliviujicich
rybolov;

b) podporuje spoluprici smluvnich stran pfi védeckém
vyzkumu za Gcelem zaplnéni mezer ve znalostech v této
oblasti;

¢) sestavuje a uchovdva statistiky a zdznamy;

d) zvefejiiuje a rozesild zprdvy, informace a dokumentaci
vztahujici se k rybolovu v oblasti tmluvy a jeho ekosys-
témim a

e) poskytuje Komisi na jeji Zadost védeckd doporuceni.

9.  Védeckd rada muze

a) vydavat z vlastniho podnétu doporuceni, kterd mohou
Komisi napoméhat ve vykonu jejich funkef;

b) spolupracovat s jakoukoli vefejnou nebo soukromou orga-
nizaci, jez ma podobné cile, a

¢) pozadat smluvni strany, aby poskytly statistické a védecké
informace, které mize vyzadovat v souvislosti s vykonem

svych funkel.

10.  Védeckd rada poskytuje védeckd doporuceni ke kazdé
otdzce, kterou ji predlozi

a) Komise v souvislosti s védeckymi zdklady ochrany a fizeni
rybolovnych zdroji a jejich ekosystémi v regulované
oblasti, pficemz zohledfiuje rdmec pozadavki urceny
pro tuto otazku Komisi, nebo

b) pobfezni stit v souvislosti s védeckymi zaklady ochrany
a fzeni rybolovnych zdroji a jejich ekosystéma
v oblastech ndrodni jurisdikce doty¢ného pobiezniho
statu v oblasti amluvy.

11.  Pobfezni stit stanovi po konzultacich s Védeckou
radou rdmec pozadavkid pro posouzeni kazdé otdzky ptedlo-
zené Védecké radé. Tento rdmec musi obsahovat mimo jiné

a) popis rybolovu a oblasti, které maji byt posouzeny;

b) pokud jsou pozadovina védeckd posouzeni a piedpovédi,
popis vsech relevantnich faktord a prognéz pripadajicich
v avahu a

¢) v piipadé potieby popis vSech cild, kterych chce pobfezni
stat dosdahnout, s uvedenim, zda je pozadovano konkrétni
doporuceni, nebo poskytnuti vice moznosti.
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12.  Védeckd rada svd doporuceni zpravidla doddvd po
vzdjemné dohodé. Pokud nebylo dosazeno vzdjemné dohody,
Védeckd rada uvede ve zprdvé vSechny ndzory svych ¢lend.

13.  Vsechny zpravy Védecké rady zvefejiiuje Sekretariat.

Cldnek VIII
Sekretaridt

1. Sekretaridt poskytuje sluzby Komisi, Védecké radé
a jejich podpirnym subjektim k usnadnéni vykonu jejich
funkei.

2. Vedoucim spravnim dfednikem Sekretaridtu je vykonny
tajemnik.

3. Zaméstnance Sekretaridtu jmenuje vykonny tajemnik
podle pravidel a postupt pfijatych Komisi po piipadné
konzultaci Védecké rady.

4. Vykonny tajemnik je pod obecnym dohledem Komise
plné opravnén Fdit zaméstnance a fesit zdleZitosti zamést-
nanct Sekretaridtu a plnit dal$i povinnosti a funkce, které mu
Komise pfipadné stanovi.

Cldnek 1X
Rozpocet

1. Kazdd smluvni strana hradi vydaje spojené se svou dele-
gaci na vSech zaseddnich konanych na zdkladé této dmluvy.

2. Komise uréuje vysi ro¢nich piispévka kazdé smluvni
strany na zakladé ro¢nich rozpocti podle tohoto vzorce:

a) 10 % rozpoctu se rozdéluje mezi pobfezni stity v poméru
k jejich nomindlnim dlovkdm v oblasti imluvy v pribéhu
roku, ktery konéi dva roky pied zacitkem rozpoctového
roku;

b) 30 % rozpoctu se rozdéluje stejnym dilem mezi smluvni
strany;

¢) 60 % rozpoctu se rozdéluje mezi smluvni strany v poméru
k jejich nomindlnim dlovkdm v oblasti imluvy v pribéhu
roku, ktery konéi dva roky pied zacitkem rozpoctového
roku, a

d) ro¢ni pFispévek kazdé smluvni strany, jeZz md méné nez
300 000 obyvatel, je omezen maximdlné na 12%
z celkového rozpoctu. V piipadé, Ze je tento piispévek
takto omezen, zbyvajici ¢dst rozpoctu se rozdéluje mezi
ostatni smluvn{ strany v souladu s pismeny a), b) a ¢).

Vyse uvedené nomindlni tlovky jsou hldsené dlovky rybolov-
nych zdrojii vymezené ve finan¢nich nafizenich, kterd ptijala
Komise na zakladé ¢l. VI odst. 5 pism. a).

3. Vykonny tajemnik oznamuje kazdé smluvni strané vysi
piispévku, kterd je pro tuto stranu splatnd podle odstavce 2,
a smluvni strana plati Organizaci tento piispévek co nejdiive
po ozndmeni.

4. PHspévky jsou splatné v méné té zemé, ve které se
nachézi sidlo Organizace.

5.  Vykonny tajemnik pfedklddd kazdé smluvni strané
navrh ro¢niho rozpotu s rozpisem piispévki nejpozdéji
Sedesit dnii pfed vyrocnim zaseddnim.

6. Pispévek smluvni strany, kterd pfistoupila k této
amluvé, &ni ve vztahu k roku pfistoupeni ¢ast roéniho
piispévku tmérnou poctu celych mésict, které ode dne jejtho
pfistoupeni zbyvaji do konce tohoto roku.

7. Pokud Komise nerozhodne jinak, je smluvni strana,
kterd nezaplatila své piispévky za dva po sobé ndsledujici
roky, docCasné zbavena prdva hlasovat a vzndset ndmitky,
dokud nesplni své finanéni zdvazky vi¢i Organizaci.

8.  Finan¢ni zdlezitosti Organizace kazdoro¢né kontroluji
externi auditofi, které vybere Komise.

Cldnek X
Povinnosti smluvnich stran

1. Kazdd smluvni strana

a) provadi tuto tmluvu a veskerd opatfeni na ochranu
a fizeni ¢ dal$i pro ni zdvazné povinnosti a pravidelné
pfedklada Komisi popis krokd, jez podnikla k provedeni
a plnéni téchto opatfeni nebo povinnosti, véetné vysledka
fizeni uvedeného v ¢l. XI odst. 2 pism. e);

b) spolupracuje na plnéni cilii této damluvy;

¢) podnikd veskeré kroky potiebné k zajisténi dcinnosti
opatfeni na ochranu a fizeni, jez pfijala Komise, a jejich
prosazovani;

d) shromazduje v oblasti tmluvy védecké, technické
a statistické udaje a poznatky tykajici se Zivych zdroji
a ekosystémt, v nichz se nachdzeji, a podili se na jejich
vyméné, véetné dplnych a podrobnych informaci
o komercnich dlovcich a intenzité rybolovu, a podnikd
vhodné kroky k ovéfeni pfesnosti téchto tidajd;

e) provadi odbér biologickych vzorki u komer¢nich dlovkd;
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f) ddvd informace, o které piipadné pozddd Komise ¢i
Védeckd rada, véas k dispozici;

g) aniZ by tim byla dotena jurisdikce stitu vlajky, podnikd
v co nejvétsi mite kroky ¢&i spolupracuje s jinymi smluv-
nimi stranami, aby zajistila, Ze jeji sttni piislusnici
a rybaiskd plavidla, kterd vlastni ¢ provozuji jeji statni
piislusnici a jez provozuji rybolov, dodrzuji ustanoveni
této umluvy a opatfeni na ochranu a fizeni pfijatd Komisi,
a

h) v piipadé, ze obdrzi pfislusné informace, a aniz by tim
byla dotéena jurisdikce stitu vlajky, v co nejvétsi mife
okamzité a v plném rozsahu zahdji vySetfovani
a urychlené podavd zpridvu o krocich, které podnikd
v reakci na veskerd zdvazna poruseni této Gmluvy ¢i jaké-
hokoli opatieni na ochranu a fizeni piijatého Komisi, jichZ
se udajné dopustili jeji statni piislusnici ¢ rybarskd
plavidla plujici pod cizi vlajkou, kterd vlastni ¢i provozuji
jeji statni piislusnici.

2. Kazdd smluvni strana, jez je pobfeznim stitem, pravi-
delné predklddd Komisi popis krokt, véetné donucovacich
opateni, které podnikla na ochranu a fizeni taznych populaci
nachdzejicich se ve vodich oblasti amluvy v jeji ndrodni
jurisdikei.

Cldnek XI
Povinnosti statu vlajky

1. Kazdd smluvni strana zajisti, Ze rybafskd plavidla, ktera
maji pravo plout pod jeji vlajkou,

a) dodrzuji ustanoveni této Gmluvy a opatfeni na ochranu
a fizeni piijatd Komisi a nedcastni se zadné ¢innosti, kterd
oslabuje dcinnost téchto opatieni;

b) neprovozuji v oblasti dmluvy nepovoleny rybolov
v oblastech ndrodni jurisdikce a

¢) neprovozuji rybolov v regulované oblasti, pokud k tomu
neobdrzela povoleni doty¢né smluvni strany.

2. Kazdd smluvni strana

a) nepovoli rybaiskym plavidlim opravnénym plout pod jeji
vlajkou provozovat rybolov v regulované oblasti, pokud
nejsou schopna uc¢inné vykondvat povinnosti vici témto
plavidlim na zékladé této dmluvy a v souladu
s mezindrodnim pravem;

b) uchovdvd zdznamy o rybaiskych plavidlech oprdvnénych
plout pod jeji vlajkou, jimz povolila lovit rybolovné zdroje

v regulované oblasti, a zajistuje, aby v nich byly uvedeny
informace, jez piipadné stanovi Komise;

c) podili se na vyméné informaci obsazenych v zdznamech
uvedenych v pismeni b) v souladu s postupy, které
pifpadné stanovi Komise;

d) v souladu s postupy piijatymi Komisi okam?zité a v plném
rozsahu zahdji vySetfovani a urychlené poddvd zpravu
o krocich, které podnikd v reakci na poruseni opatfeni
pfijatych Komisi, jehoz se udajné dopustilo plavidlo
oprdvnéné plout pod jeji vlajkou, a

e) s ohledem na ddajné poruseni uvedené v pismeni d)
zajisti, aby byla bezodkladné pfijata piislusnd donucovaci
opatfeni a zahdjeno spravni ¢i soudni fizeni v souladu
s jejim pravem.

3. Pfijatd donucovaci opatieni nebo sankce uplatnéné na
zdkladé odst. 2 pism. e) musi byt dostate¢né piisné, aby se
ucinné zajistilo dodrzovani pfedpisti, zabrdnilo se jejich
dald$imu poruSovani a pachatelé byli zbaveni vyhod, které
jim z jejich protipravni ¢innosti plynou.

Cldnek XII
Povinnosti statu pfistavu

1. Kroky, které smluvni strana, jez je stitem piistavu,
podnikne na zdkladé této dmluvy, plné zohlednuji jeji
prava a povinnosti vyplyvajici z mezindrodntho préva za
tcelem posileni Gc¢innosti opatfeni na ochranu a fzeni pfija-
tych Komisi.

2. Kazda smluvni strana, kterd je stitem pfistavu, provadi
opatfeni spojend s inspekcemi v pistavu pfijatd Komisi.

3. Zadnym ustanovenim tohoto ¢lénku neni dotéena
svrchovanost smluvni strany nad piistavy na jejim dzemi.

Cldnek XIII
Rozhodovéini Komise

1. Komise zpravidla rozhoduje vzdjemnou dohodou svych
¢lent. Pro dclely tohoto ¢lanku se ,vzdjemnou dohodou’
rozumi{  nepiitomnost  jakékoli  formdlni  ndmitky
v okamziku, kdy je pfijato rozhodnuti.

2. Domnivé-li se pfedseda, ze veskeré pokusy o dosazeni
vzdjemné dohody byly vycerpany, jsou rozhodnuti Komise,
neni-li stanoveno jinak, pfijimédna dvoutfetinovou vétsinou
hlasti vSech smluvnich stran pfitomnych a hlasujicich pro
ndvth nebo proti ndvrhu, pficemz hlasovani se nekona,
pokud neni pfitomna usnasenischopnd dvoutfetinovd vétsina
smluvnich stran. Kazdd smluvni strana md jeden hlas.
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Clanek XIV
Provddéni rozhodnuti Komise

1. Kazdé opatieni piijaté Komisi na zakladé ¢l. VI odst. 8
a 9 se stdvd zdvaznym pro kazdou smluvni stranu timto
zpusobem:

a) vykonny tajemnik do péti pracovnich dnii od pfijeti pfedd
opatfeni kazdé smluvni strané, pficemz uvede datum
pfedan{ pro Glely odstavce 2, a

b) toto opatieni se stdvd pro kazdou smluvni stranu zdvaz-
nym podle odstavce 2, neni-li v opatfeni stanoveno jinak,
Sedesat dni ode dne pfeddni.

2. Pokud néktera smluvni strana vznese ndmitku viici
opatieni, kterou pfedd vykonnému tajemnikovi do Sedesati
dnti ode dne pfeddni uvedeného podle odst. 1 pism. a),
muze kterdkoli jind smluvni strana obdobné vznést ndmitku
pfed uplynutim dodate¢né dvacetidenni lhity nebo do
patnicti dnit od v ozndmeni uvedeného dne pfeddni této
ndmitky smluvnim strandm pifedlozené béhem dodate¢né
dvacetidenni lhity, podle toho, kterd lhita skonéi pozdéji.
Doty¢né opatieni se stdvd zdvaznym pro kazdou smluvni
stranu kromé téch, kterd vic¢i nému vznesly ndmitku.
Avsak pokud pied koncem dodate¢né lhity nebo lhiit vznese
a potvrdi ndmitky vétSina smluvnich stran, nestdvd se
opatfen{ zdvaznym, ledaZe se nékterd smluvni strana nebo
vSechny smluvni strany mezi sebou dohodnou, ze jim
budou vézdny od urcitého dne.

3. Smluvni strana, kterd vznese ndmitku, m@ze ndmitku
kdykoli vzit zpét a opatfeni se pro ni ndsledné stdvd zdva-
znym.

4. a) Po uplynuti jednoho roku ode dne, kdy vstoupilo
opatfeni v platnost, mtze kterdkoli smluvni strana
ozndmit vykonnému tajemnikovi, Ze opatfenim
nehodld byt vdzdna, a neni-li toto ozndmeni vzato
zpét, opatfeni pro ni pfestane byt zdvaznym po
uplynuti jednoho roku ode dne pfeddni ozndmeni
vykonnému tajemnikovi.

b) Poté, co opatfeni prestane byt pro smluvni stranu
zavaznym na zdkladé pismene a), prestdvd byt
zdvaznym pro kteroukoli jinou smluvni stranu
pocinaje dnem, kdy vykonny tajemnik obdrzel
ozndmeni o jejim Gmyslu opatfenim nebyt vazdna.

5. Smluvni strana, kterd vznese nadmitku vici opatfeni na
zdkladé odstavce 2 nebo predlozi na zdkladé odstavce 4
oznameni o svém Umyslu nebyt opatfenim vdzdna, zdroven
vysvétli davody svého postupu. V tomto vysvétleni upfesni,

zda se domnivd, Ze toto opatfeni neni v souladu
s ustanovenimi této tmluvy nebo Ze ji toto opatieni formalné
¢i fakticky neopravnéné diskriminuje. Vysvétleni také musi
obsahovat prohldseni o tom, jaké kroky hodld v ndvaznosti
na svou namitku & ozndmeni podniknout, vcetné popisu
alternativnich opatfeni na ochranu a fizeni ptislusnych rybo-
lovnych zdroji, jez v souladu s cilem této Gmluvy hodld
piijmout nebo pfijala.

6. Vykonny tajemnik ozndmi okamzité vSem smluvnim
strandm

a) piijeti ¢i zpétvzeti kterékoli ndmitky podle odstavce 2
nebo 3;

b) datum, kdy se opatfeni stdvd zdvaznym podle odstavce 1;

¢) obdrzeni jakéhokoli ozndmeni podle odstavce 4 a

d) kazdé wvysvétleni a popis alternativnich opatieni, jez
obdrzel podle odstavce 5.

7. Smluvni strana, kterd uplatni postup stanoveny
v odstavcich 2, 4 nebo 5, mtiZze véc zdrovenn predlozit
k fizeni pfed porotou ad hoc. Obdobné se pouzije pfiloha IL

8. Pokud smluvni strana véc nepfedlozi k fizeni pted
porotou ad hoc na zdkladé odstavce 7, Komise rozhodne
koresponden¢nim hlasovanim prostou vétsinou, zda bude
vysvétleni této smluvni strany podané na zdkladé odstavce
5k tomuto fizeni pfedlozeno. V piipadé, Ze Komise
rozhodne o tom, Ze bude véc k tomuto fizeni ptedloZena,
pouzije se obdobné piiloha II.

9. V piipadé, Ze Komise na zdkladé odstavce 8 rozhodne
véc k fizeni pred porotou ad hoc nepiedlozit, mize kterdkoli
smluvni strana pozidat o zasedani Komise, kde se pfezkoumd
opatfeni pfijaté Komisi a vysvétleni podané na zdkladé
odstavce 5.

10.  Porota ad hoc ustavend v souladu s odstavcem 7 ¢i 8
vysvétleni na zdkladé odstavce 5 a opatfeni, jehoz se tyka,
pfezkoumd a podd Komisi doporucent,

a) zda je vysvétleni podané smluvni stranou na zdkladé
odstavce 5 divodné, a pokud ano, zda by opatieni mélo
byt piislusné zménéno ¢ zruseno, nebo v piipadé, Ze
konstatuje, Ze vysvétleni divodné neni, zda by toto
opatfen{ mélo byt zachovino, a
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b) zda jsou alternativni opatfeni stanovend ve vysvétleni
smluvni strany na zdkladé odstavce 5 v souladu s cilem
této dmluvy a zda zachovdvaji préva vSech smluvnich
stran.

11. Komise se do tficeti dnd od ukonceni fizeni pied
porotou ad hoc na zékladé tohoto ¢ldnku sejde a posoudi
doporuceni poroty ad hoc.

12.  Po dokonceni postupti stanovenych v odstavcich 7 az
11 muze kterdkoli smluvni strana uplatnit postupy pro feeni
sporti stanovené v ¢lanku XV.

Cldnek XV
Reseni sporti

1. Smluvni strany spolupracuji na predchdzeni sportm.

2.V piipadé, Ze mezi dvéma ¢i vice smluvnimi stranami
dojde ke sporu o vyklad nebo uplatiiovani této tmluvy,
véetné vysvétleni uvedeného v ¢l. XIV odst. 5, jakychkoli
opatfeni smluvni strany na zdkladé ndmitky vznesené
v souladu s ¢l XIV odst. 2 nebo jakéhokoli ozndmeni
podle ¢l XIV odst. 4, doty¢né smluvni strany (ddle jen
,smluvni strany sporu’) usiluji o vyfeseni sporu vyjedndvanim,
Setfenim, zprostiedkovanim, urovnanim, rozhod¢im fizenim,
soudnim smirem, fizenim pfed porotou ad hoc nebo jinym
pokojnym prostiedkem vlastntho vybéru.

3. Pokud se spor tykd vykladu ¢&i uplatiovani opatfeni
piijatého Komisi podle ¢l. VI odst. 8 a 9 nebo zdlezitosti
s tim spojenych, vcetné vysvétleni uvedeného v ¢l. XIV
odst. 5, jakychkoli opatieni smluvni strany sporu na zdkladé¢
namitky vznesené v souladu s ¢l. XIV odst. 2 nebo jakéhokoli
ozndmeni podle ¢l. XIV odst. 4, mohou smluvni strany sporu
spor predlozit k nezdvaznému fizeni pfed porotou ad hoc
podle piilohy II.

4.V piipadé, ze je spor piedlozen k fizeni pfed porotou
ad hoc, porota ad hoc pii nejblizsi prilezitosti zaleZitost se
smluvnimi stranami sporu projednd s cilem spor rychle
vyfesit. Porota ad hoc smluvnim stranim sporu piedlozi
zprévu, kterou pfedd prostiednictvim vykonného tajemnika
ostatnim smluvnim strandm. Tato zprdva obsahuje doporu-
Ceni, jez porota ad hoc povazuje za vhodnd s ohledem na
vyfeSeni sporu.

5.V ptipadé, ze smluvni strany sporu doporuceni poroty
ad hoc pfijmou, ozndmi do ¢trndcti dnt od obdrzeni zpravy
poroty ad hoc vSem ostatnim smluvnim strandm prostfednic-
tvim vykonného tajemnika, jaké kroky hodlaji s ohledem na

provedeni doporuceni podniknout. Doporuceni poroty ad hoc
mohou byt nasledné postoupena Komisi k posouzeni
v souladu s jejimi pFslusnymi postupy.

6. V pfipadé, Ze v ndvaznosti na doporuceni poroty ad hoc
nebylo dosazeno feseni, mize kterdkoli smluvni strana sporu
piedlozit spor k obligatornimu fizeni, jehoz vysledkem je
zdvazné rozhodnuti, podle ¢asti XV oddilu 2 dmluvy
z roku 1982 nebo ¢dsti VIII dohody z roku 1995.

7.V pipadé, ze se smluvni strany sporu dohodly na
piedlozeni sporu k Fzeni pted porotou ad hoc, mohou se
zdroven v piipadé, Ze spor neurovnaly jinym zptsobem,
dohodnout na tom, Ze se pfislusné opatfeni pfijaté Komisi
pfechodné uplatiuje, dokud neni predlozena zprava poroty
ad hoc.

8.V piipadé, Ze se smluvni strany sporu nejsou schopny
dohodnout na zadném pokojném prostfedku k feSeni sporu
uvedeném v odstavci 2 nebo nejsou schopny dospét k fesent
jinym zptisobem, je spor na zddost jedné z nich pfedlozen
k obligatornimu fizeni, jehoZ vysledkem je zdvazné rozhod-
nuti, podle ¢dsti XV oddilu 2 tmluvy z roku 1982 nebo ¢ésti
VIII dohody z roku 1995.

9. 'V piipadé, zZe se uplatni obligatorni fizeni, jehoz
vysledkem je zdvazné rozhodnuti, smluvni strany sporu
pfechodné uplatiuji doporuceni poroty ad hoc podle odstavce
4 nebo piipadné podle ¢l. XIV odst. 10, pokud se nedo-
hodnou jinak. Tato pfechodnd opatfeni ¢i jakdkoli ujedndni
s rovnocennym uc¢inkem, na nichz se dohodnou, naddle
uplatiiuji, dokud soud s pravomoci fesit tento spor nestanovi
pfechodnd opatfeni ¢ nevydd rozhodnuti nebo dokud
neuplyne doba platnosti doty¢ného opatfeni.

10. S ohledem na prechodnd opatfeni uplatiiovand
v souladu s odstavcem 7 nebo stanovend na zdkladé odstavce
9 nebo piipadného rozhodnuti soudu, jemuz byl spor
pfedlozen, se obdobné uplatiiuji ustanoveni odstavce 5 tyka-
jici se ozndmeni.

11.  Soud nebo porota ad hoc, kterému byl spor na zdklad¢
tohoto ¢lanku pfedlozen, k dosazeni cile této damluvy uplat-
fiuje pislusnd ustanoveni této timluvy, dmluvy z roku 1982
a dohody z roku 1995, obecné pfijimané standardy ochrany
a Fzen{ Zivych zdroji a dal$i pravidla mezindrodniho prava,
jez nejsou v rozporu s touto umluvou.

12.  Z4dné ustanoveni této Gmluvy nesmi byt pouzito
k argumentaci & vykladu v tom smyslu, jez by smluvni strané
sporu jakozto smluvnimu stitu dmluvy z roku 1982 branil
spor s jinym smluvnim stitem predlozit k obligatornimu
fizeni, jehoz vysledkem je zdvazné rozhodnuti, podle casti
XV oddilu 2 amluvy z roku 1982 nebo jakozto smluvnimu
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statu dohody z roku 1995 ptedlozit spor s jinym smluvnim
staitem k obligatornimu fizeni, jehoz vysledkem je zdvazné
rozhodnuti, podle ¢linku 30 dohody z roku 1995.

Cldnek XVI
Spoluprice se stity, které nejsou smluvnimi stranami

1.V pipadé, ze plavidlo opravnéné plout pod vlajkou
stdtu, ktery neni smluvni stranou, provozuje rybolov
v regulované oblasti, pozaddd Komise stit vlajky o plnou
spolupréci s Organizaci bud tak, Ze se stane smluvni stranou,
nebo ze souhlasi s uplatiovanim opatfeni na ochranu
a fzeni pfijatych Komisi.

2. Smluvni strany

a) si vyménuji informace o rybolovu, ktery v regulované
oblasti provddi plavidla oprévnénd plout pod vlajkou
kteréhokoli statu, ktery neni smluvni stranou, a o veske-
rych krocich, jez v reakci na tento rybolov podnikly;

b) pfijimaji opatfeni v souladu s touto Gmluvou
a mezindrodnim pravem, aby branily rybolovu plavidel
opravnénych plout pod vlajkou kteréhokoli stitu, ktery
neni smluvni stranou, pokud tento rybolov oslabuje t¢in-
nost opatfeni na ochranu a f{zeni pfijatych Komisi;

¢) informuji kazdy stdt, ktery neni smluvni stranou,
o kazdém rybolovu provozovaném jeho stitnimi p¥slus-
niky nebo plavidly opravnénymi plout pod jeho vlajkou,
ktery oslabuje G¢innost opatfeni na ochranu a fizeni pfija-
tych Komisi, a

d) usiluji o spoluprdci s kterymkoli stitem, ktery neni
smluvni stranou a o kterém se zjist, ze dovdzi, vyvdzi
& zpétné vyvazi produkty pochdzejici z rybolovu
v oblasti imluvy.

Cldnek XVII
Spoluprice s jinymi organizacemi

Organizace

a) spolupracuje podle potieby na zélezZitostech spole¢ného
zdjmu s Organizaci OSN pro vyzivu a zemédélstvi, dal$imi
specializovanymi agenturami OSN a dal§imi pFislusnymi
organizacemi;

b) usiluje o vytvofeni pracovnich vztaht zalozenych na
spoluprici a muze za timto Gelem uzavirat dohody
s mezivladnimi organizacemi, které k jeji praci mohou
piispét a jsou schopné zajistovat dlouhodobou ochranu
a udrzitelné vyuzivani Zivych zdroji a jejich ekosystémd.
Tyto organizace mtiZe vyzvat, aby na jeji zaseddni ¢i zase-

ddni jakéhokoli podptlirného subjektu vyslaly pozorova-
tele; mtiZe také piipadné usilovat o Gcast na zaseddnich
téchto organizaci a

¢) spolupracuje s jinymi piislusnymi regiondlnimi organiza-
cemi pro fizeni rybolovu a bere pfitom v potaz jejich
opatfen{ na ochranu a fizeni.

Clanek XVII
Prezkum

Komise pravidelné provadi pfezkum a posouzeni vhodnosti
ustanoveni této umluvy, a je-li to tfeba, navrhuje prostiedky
na podporu jejich podstaty a zplsobt provadéni, aby bylo
mozné vyfesit veskeré obtiZe spojené s dosazenim cile této
amluvy.

Clanek XIX
Pfilohy

Pfilohy jsou nedilnou soucdsti této timluvy, a pokud neni
vyslovné stanoveno jinak, odkazy na tuto tumluvu zahrnuji
také odkaz na piilohy.

Cldnek XX
Dobrd vira a zneuZiti prav

Smluvni strany plni zdvazky prevzaté na zdkladé této amluvy
v dobré vife a vykondvaji priva uznand v této damluvé
zpusobem, ktery nepfedstavuje zneuZiti prava.

Cldnek XXI
Vztah k jinym dohodidm

1. Tato Gmluva neméni préva a povinnosti smluvnich
stran, jez vyplyvaji z jinych dohod slucitelnych s touto
tumluvou a jez nemaji vliv na pozivani prav jinymi smluvnimi
stranami nebo vykondvéni jejich povinnosti na zakladé této
amluvy.

2. Z4dnym ustanovenim této Gmluvy nejsou dotéena
prava, jurisdikce a povinnosti smluvnich stran podle tmluvy
z roku 1982 ani dohody z roku 1995. Tato imluva musi byt
vykldddna a uplatiiovdna v souladu s dmluvou z roku 1982
a dohodou z roku 1995.

Cldnek XXII
Zmény tmluvy

1. Kazdd smluvni strana muaZe navrhovat zmény této
tumluvy; Komise je zvdzl a jednd na jejich zdkladé na
vyrotnim zaseddni nebo mimofddném zaseddni. Kazdy
takovy ndvrh se zasild vykonnému tajemnikovi nejpozdéji
devadesat dni pied zaseddnim, na kterém smluvni strana
navrhuje jeho projednani, a vykonny tajemnik ndvrh neprod-
lené pfedd kazdé smluvni strané.
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2. Navrhované zmény tmluvy vyzaduji pijeti tFictvrti- Cldnek 4
novou vétsinou hlasd vSech smluvnich stran. Znéni kazdé

takto pfijaté zmény predd depozitdi kazdé smluvni strané. Dosavadni cldnek XXII se oznacuje jako clinek XXIIL

Cldnek 5
3. Zména nabyva pro smluvni strany uc¢inku sto dvacet .
dni po dni, kdy depozitdf ozndmi obdrzeni pisemného oznd- Clének XXIII se zrusuje.
meni o schvdleni zmény tfemi ¢tvrtinami vdech smluvnich
stran, pokud kterdkoli jind smluvni strana neozndmi depozi- Clinck 6

tafi do devadesiti dnti ode dne, kdy depozitdf ozndmil toto
obdrZeni, Ze vzndsi proti zméné ndmitku; v tom pipade Clanky XXIV a XXV se nahrazuji novymi ¢lanky, které zngji:
zména nenabyvd G&inku pro Zddnou ze smluvnich stran.

Smluvni strana, kterd vznesla proti zméné ndmitku, maze

namitku kdykoli vzit zpét. Jestlize jsou vzaty zpét vSechny ,Cldnek XXIV

ndmitky proti zméné, kterd byla schvélena tfemi ¢tvrtinami

viech smluvnich stran, zména pro smluvni strany nabyvd Vypovézeni
uc1nl§u sto dvaget (Vinu po dni, kdy depozitdf ozndmi, ze 1. Smluvni strana mize tuto Gmluvu  vypovedét
obdrzel posledni zpétvzeti. pisemnym ozndmenim depozitdfti do 30. Cervna kazdého

roku. Vypovézeni nabyvd platnosti k 31. prosinci téhoz
roku. Depozitdf tuto skutecnost bezodkladné ozndmi viem
4. Strana, kterd se stane smluvni stranou umluvy poté, co ostatnim smluvnim strandm.
byla pfijata zména v souladu s odstavcem 2, se povazuje za
stranu, kterd uvedenou zménu schvilila.
2. Nato mtze kazdd jind smluvni strana Gmluvu podle
odstavce 1 také vypovédét s platnosti ke 31. prosinci daného

5. Depozitdf smluvnim strandm neprodlené ozndmi, ze roku prostfednictvim pisemného ozndmeni adresovaného
obdrzel ozndmeni o schvéleni zmén, ze obdrzel oznimeni depozitéfi do tficeti dnit od ozndmeni. Depozitf tuto skutec-
0 ndmitce nebo zpétvzeti nimitky, a o tom, ze zmény nabyly nost bezodkladné ozndmi viem ostatnim smluvnim strandm.
ucinku.

Cldnek XXV
6. Bez ohledu na odstavce 1 aZ 5 miZe Komise dvoutie- Registrace

tinovou vét§inou hlast vSech smluvnich stran
1. Origindl této amluvy se uklddd u kanadské vlady, ktera

pfedd ovéfené opisy vSem signatdiim a vSem smluvnim

a) pii zohlednéni doporuceni Védecké rady, a pokud to stranam.,

povazuje z hlediska fizeni za nezbytné, podle potieby
rozdélit regulovanou oblast na védecké a statistické podo- 2.
blasti, regulované divize a subdivize. Hranice téchto podo-
blasti, divizi a subdivizi jsou uvedeny v piiloze [;

Depozitdf tuto tmluvu a veskeré jeji zmény zaregistruje
u sekretaridtu Organizace spojenych ndrodd.”

Cldnek 7
b) na zddost Védecké rady, povazuje-li to z hlediska fizeni . L
a pro védecké ¢&i statistické tcely za nezbytné, zménit Prilohy I-II se zruSujf.
hranice védeckych a statistickych podoblasti, divizi
a subdivizi uvedenych v piiloze 1 za pfedpokladu, Ze Clinek 8
s timto rozhodnutim souhlasi viechny dotcené pobfezni
stty.” Priloha III se nahrazuje dvéma piilohami, které znéji:

LPiiloha I timluvy

Védecké a statistické podoblasti, divize a subdivize

Védecké a statistické podoblasti, divize a subdivize stanovené ¢lankem IV dmluvy jsou tyto:
1.a) Podoblast 0

Cést oblasti tmluvy hrani¢end na jihu linii probihajici od bodu 61° 00" severni itky a 65° 00" zdpadni délky piimo
na vychod az k bodu 61° 00" severni 3itky a 59° 00" zdpadni délky; odtud jihovychodnim smérem podél loxodromy
az k bodu 60° 12" severni sitky a 57° 13" zdpadni délky; odtud je ohraniCena na vychodé fadou geodetickych linif
spojujicich tyto body:
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bod &slo | severni Sifka | zdpadni délka | bod ¢islo | severni Sfika | zdpadni délka | bod cislo | severni sifka | zdpadni délka
1 60° 12,0’ 57°13,0' 40 67° 28,3’ 57°55,3' 79 71°31,8’ 62° 32,0
2 61° 00,0’ 57°13,1' 41 67°29,1' 57°56,1' 80 71°32,9’ 62° 33,5
3 62° 00,5’ 57°21,1' 42 67° 30,7’ 57°57,8' 81 71° 44,7 62° 49,6
4 62° 02,3’ 57°21,8' 43 67° 35,3’ 58°02,2' 82 71° 47,3’ 62° 53,1
5 62° 03,5 57°22,2' 44 67°39,7' 58° 06,2 83 71°52,9 63°03,9
6 62° 11,5 57°25,4' 45 67° 44,2 58°09,9 84 72°01,7' 63° 21,1
7 62° 47,2 57° 41,0 46 67°56,9' 58°19,8’ 85 72°06,4’ 63° 30,9
8 63°22,8’ 57° 57,4’ 47 68°01,8’ 58°23,3' 86 72°11,0 63° 41,0’
9 63° 28,6 57°59,7' 48 68° 04,3’ 58°25,0 87 72° 24,8’ 64° 13,2
10 63° 35,0 58°02,0 49 68° 06,8’ 58°26,7' 88 72° 30,5’ 64° 26,1
11 63°37,2 58°01,2' 50 68°07,5' 58°27,2' 89 72°36,3' 64° 38,8’
12 63° 44,1 57°58,8' 51 68° 16,1’ 58°34,1' 90 72°43,7' 64° 54,3’
13 63° 50,1 57°57,2' 52 68°21,7' 58°39,0° 91 72°45,7' 64° 58,4’
14 63° 52,6 57°56,6' 53 68° 25,3’ 58°42,4' 92 72°47,7' 65° 00,9’
15 63° 57,4 57°53,5' 54 68° 32,9’ 59°01,8' 93 72°50,8" 65° 07,6
16 64° 04,3’ 57° 49,1 55 68° 34,0 59° 04,6’ 94 73°18,5’ 66° 08,3’
17 64°12,2 57°48,2' 56 68° 37,9 59° 14,3’ 95 73°259’ 66° 25,3
18 65° 06,0’ 57° 44,1 57 68° 38,0 59° 14,6’ 96 73°31,1' 67°15,1
19 65° 08,9 57° 439’ 58 68° 56,8’ 60° 02,4’ 97 73°36,5' 68° 05,5
20 65° 11,6 57° 44,4’ 59 69° 00,8’ 60° 09,0’ 98 73°37,9 68°12,3’
21 65° 14,5 57°45,1' 60 69° 06,8’ 60° 18,5’ 99 73°41,7' 68°29,4'
22 65°18,1’ 57° 45,8’ 61 69°10,3’ 60° 23,8’ 100 73° 46,1 68° 48,5’
23 65° 23,3’ 57° 44,9’ 62 69°12,8’ 60° 27,5 101 73°46,7' 68° 51,1
24 65° 34,8’ 57° 42,3’ 63 69° 29,4 60° 51,6 102 73°52,3' 69°11,3’
25 65° 37,7 57° 41,9’ 64 69° 49,8’ 60° 58,2’ 103 73°57,6' 69° 31,5’
26 65° 50,9 57°40,7' 65 69° 55,3’ 60° 59,6’ 104 74°02,2' 69° 50,3’
27 65° 51,7 57° 40,6’ 66 69° 55,8’ 61° 00,0’ 105 74°02,6' 69° 52,0’
28 65°57,6" 57° 40,1’ 67 70° 01,6’ 61° 04,2 106 74° 06,1 70° 06,6’
29 66° 03,5 57°39,6' 68 70° 07,5 61° 08,1’ 107 74° 07,5 70°12,5'
30 66°12,9 57°38,2' 69 70° 08,8’ 61° 08,8’ 108 74°10,0 70° 23,1’
31 66°18,8’ 57°37,8' 70 70° 13,4 61°10,6 109 74°12,5' 70° 33,7’
32 66° 24,6 57°37,8' 71 70° 33,1 61°17,4' 110 74°24,0' 71°25,7'
33 66° 30,3 57° 38,3’ 72 70° 35,6’ 61° 20,6 111 74°28,6' 71° 45,8’
34 66° 36,1 57°39,2' 73 70° 48,2 61°37,9' 112 74° 442’ 72°53,0°
35 66° 37,9 57°39,6' 74 70°51,8’ 61° 42,7’ 113 74° 50,6’ 73°02,8'
36 66° 41,8’ 57° 40,6’ 75 71°12,1" 62° 09,1 114 75°00,0 73°16,3'
37 66° 49,5 57°43,0' 76 71°18,9 62°17,5' 115 75°05' 73° 30’
38 67° 21,6 57°52,7' 77 71° 25,9’ 62° 25,5
39 67°27,3 57° 54,9’ 78 71°29,4 62° 29,3’
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1.b

2.a

=

a odtud vedouci pfimo na sever az k rovnobézce 78° 10 severni $ifky; tato podoblast je na zdpadé ohraniena linif
zacinajici v bodé 61° 00" severni sitky a 65° 00" zdpadni délky a vedouci severozapadnim smérem podél loxodromy
az k East Bluff na pobfezi{ Baffinova ostrova (61° 55’ severni itky a 66° 20" zdpadni délky), odtud severnim smérem
podél pobiezi Baffinova ostrova a ostrovi Bylot, Devon a Ellesmere, jakoz i a podél poledniku 80° 00" zépadni délky
vodami mezi témito ostrovy aZ k rovnobézce 78° 10 severni $ifky; a na severu je ohrani¢ena rovnobézkou 78° 10’
severni §itky.

Podoblast 0 se sklddd ze dvou divizi:

Divize 0-A

Cé4st podoblasti lezici na sever od rovnobézky 66° 15" severni siiky;

Divize 0-B

C4st podoblasti lezici na jih od rovnobézky 66° 15’ severni siiky.

Podoblast 1

Cést oblasti imluvy lezici se na vyichod od podoblasti 0 a na sever a na vychod od loxodromy spojujici bod 60° 12’
severni $ifky a 57° 13’ zdpadni délky s bodem 52° 15" severni sitky a 42° 00" zdpadni délky.

2.b) Podoblast 1 se sklddd ze Sesti divizi:

3.

3.b

=

Divize 1 A
Cést podoblasti lezici na sever od rovnobézky 68° 50" severni §iiky (Qasigiannguit).
Divize 1B

Cést podoblasti lezici mezi rovnobézkou 66° 15" severn{ §iiky (piiblizné 5 nimotnich mil severné od Umanarsugs-
suaku) a rovnobézkou 68° 50" severni $itky (Qasigiannguit).

Divize 1C

Cést podoblasti lezici mezi rovnobézkou 64° 15’ severni siiky (piblizné 4 nidmotni mile severné od Nuuku)
a rovnobézkou 66° 15" severni sitky (pfiblizné 5 namoinich mil severné od Umanarsugssuaku).

Divize 1D

Cédst podoblasti lezici mezi rovnobézkou 62° 30" severni §iiky (ledovec Paamiut) a rovnobézkou 64° 15’ severn
$itky (pfiblizné 4 ndmoini mile severné od Nuuku).

Divize 1E

Cést podoblasti lezici mezi rovnobézkou 60° 45’ severni siiky (mys Desolation) a rovnobézkou 62° 30" severn{ irky
(ledovec Paamiut).

Divize 1F

Cést podoblasti lezici na jih od rovnobézky 60° 45’ severni iiky (mys Desolation).

Podoblast 2

Cést oblasti tmluvy lezici na vychod od poledniku 64° 30" zdpadni délky v oblasti Hudsonova prilivu, na jih od
podoblasti 0, na jih a na zdpad od podoblasti 1 a na sever od rovnobézky 52° 15 severni §itky.

Podoblast 2 se sklddd ze tfi divizi:

Divize 2G

Cést podoblasti lezici na sever od rovnobézky 57° 40" severni siiky (mys Mugford).
Divize 2H

Cést podoblasti lezici mezi rovnobézkou 55° 20" severni 3ftky (Hopedale) a rovnobézkou 57° 40" severni §ftky (mys
Mugford).
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=

Divize 2]

Cést podoblasti lezici na jih od rovnobézky 55° 20" severni siiky (Hopedale).

Podoblast 3

(st oblasti tmluvy leZici na jih od rovnobé&zky 52° 15’ severnf siiky a na vychod od linie probihajici od mysu Bauld
na severnim pobiezi Newfoundlandu ptimo na sever az k rovnobézce 52° 15" severni sitky; na sever od rovnobézky
39° 00’ severni $ifky; a na vychod a na sever od loxodromy zacinajici v bodé 39° 00’ severni $iiky a 50° 00" zdpadni
délky a ddle probihajici severozdpadnim smérem a bodem 43° 30" severni 3itky a 55° 00" zdpadni délky smérem
k bodu 47° 50" severni 3iiky a 60° 00’ zdpadni délky, az protne piimku spojujici mys Ray na 47° 37,0" severni $itky
a 59° 18,0’ zdpadni délky na pobfezi Newfoundlandu se mysem North na 47°02,0" severni 3itky a 60° 25,0’
zdpadni délky na ostrové Cape Breton; odtud smérem na severovychod podél uvedené linie az k mysu Ray na
47°37,0" severni sitky a 59° 18,0" zdpadni délky.

4.b) Podoblast 3 se skldda ze Sesti divizi:

Divize 3K

Cést podoblasti lezici na sever od rovnobézky 49° 15’ severni §iiky (mys Freels, Newfoundland).

Divize 3L

C4st podoblasti lezici mezi pobfezim Newfoundlandu od mysu Freels po mys St. Mary a linif, kterd probhd od mysu
Freels a piimo na vychod az k poledniku 46° 30" zdpadni délky; odtud piimo na jih aZ k rovnobézce 46° 00" severni
§itky; odtud pifmo na zédpad az k poledniku 54° 30" zdpadni délky; a odtud podél loxodromy az k mysu St. Mary na
Newfoundlandu.

Divize 3M

Cést podoblasti lezici na jih od rovnobézky 49° 15’ severni §itky a na vychod od poledniku 46° 30" zépadni délky.

Divize 3N

C4st podoblasti lezici na jih od rovnobézky 46°00' severni $itky a mezi polednikem 46° 30" zdpadni délky
a polednikem 51° 00’ zdpadni délky.

Divize 30

Cést podoblasti lezici na jih od rovnobézky 46°00' severni $itky a mezi polednikem 51° 00’ zdpadni délky
a polednikem 54° 30" zdpadni délky.

Divize 3P

C4st podoblasti lezici na jih od pobtezi Newfoundlandu a zdpadné od linie probihajici od mysu St. Mary na
Newfoundlandu k bodu 46° 00" severni siiky a 54° 30" zdpadni délky; a odtud pifmo na jih az k hranici podoblasti.

Divize 3P se déli na dvé subdivize:

Subdivize 3Pn (severozdpadni subdivize): ¢dst divize 3P lezici na severozdpad od linie probihajici od bodu 47° 30,7’
severni ifky a 57° 43,2’ zdpadni délky na Newfoundlandu pfiblizné¢ jihozdpadnim smérem az k bodu 46° 50,7’
severni $itky a 58°49,0" zdpadni délky.

Subdivize 3Ps (jihovychodni subdivize): ¢dst divize 3P leZici na jihovychod od linie urcené pro subdivizi 3Pn.
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5.a) Podoblast 4

5b

=

Cést oblasti tmluvy lezici na sever od rovnobézky 39° 00 severni $ftky, na zdpad od podoblasti 3 a na vychod od
linie vymezené takto:

od nejzazstho bodu mezindrodni hranice mezi Spojenymi stdty americkymi a Kanadou v prilivu Grand Manan
v bodé 44° 46’ 35,346"" severni $itky a 66° 54’ 11,253"" zdpadni délky pfimo na jih az k rovnobézce 43° 50’
severni $ifky; odtud piimo na zdpad az k poledniku 67° 24’ 27,24"" zdpadni délky; odtud podél geodetické linie
jihozdpadnim smérem az k bodu 42° 53’ 14"’ severni $itky a 67° 44’ 35'" zdpadni délky; odtud podél geodetické
linie jihovychodnim smérem az k bodu 42° 31’08’ severni 3itky a 67°28' 05’ zdpadni délky; odtud podél
geodetické linie k bodu 42° 20" severni 3itky a 67° 18’ 13,15"" zdpadni délky;

odtud pfimo na vychod az k poledniku 66° 00" zdpadni délky; odtud podél loxodromy jihovychodnim smérem az
k bodu 42° 00" severni $itky a 65° 40" zdpadni délky; a odtud piimo na jih aZ k rovnobézce 39° 00" severni 3iiky.

Podoblast 4 se sklddd ze Sesti divizi:

Divize 4R

Cést podoblasti lezici mezi pobiezim Newfoundlandu od mysu Bauld po mys Ray a touto linii: od mysu Bauld a na
sever az k rovnobézce 52° 15’ severni sifky; odtud piimo na zdpad az k pobfezi Labradoru; odtud podél labrador-
ského pobiezi az k nejzazsimi bodu hranice Labradoru s Quebekem; odtud podél loxodromy jihozdpadnim smérem
az k bodu 49° 25" severni sitky a 60° 00" zdpadni délky; odtud pfimo na jih az k bodu 47° 50" severni Sitky
a 60° 00" zdpadni délky; odtud podél loxodromy jihovychodnim smérem az k bodu, kde hranice podoblasti 3
protind piimku spojujici mys North v Novém Skotsku s mysem Ray na Newfoundlandu; odtud az k mysu Ray na
Newfoundlandu.

Divize 4S

Cést podoblasti lezici mezi jiznim pobfezim Quebeku, od nejzazitho bodu hranice Labradoru s Quebekem az do
Pointe-des-Monts, a touto linii: od Pointe-des-Monts pfimo na vychod az k bodu 49° 25’ severni Sitky a 64° 40’
zdpadni délky; odtud podél loxodromy vychodojihovychodnim smérem az k bodu 47° 50" severni sifky a 60° 00’
zdpadni délky; odtud piimo na sever az k bodu 49° 25" severni 3iiky a 60° 00" zdpadni délky; a odtud podél
loxodromy severovychodnim smérem az k nejzazsimu bodu hranice Labradoru s Quebekem.

Divize 4T

Cé4st podoblasti lezici mezi pobiezim Nového Skotska, Nového Brunsviku a Quebeku od mysu North az k Pointe-
des-Monts a touto linif: od Pointe-des-Monts p¥mo na vychod az k bodu 49° 25’ severni $itky a 64° 40" zdpadni
délky; odtud podél loxodromy jihovychodnim smérem az k bodu 47° 50" severni Sitky a 60° 00" zdpadni délky;
a odtud podél loxodromy na jih az k mysu North v Novém Skotsku.

Divize 4 V

Cést podoblasti lezici mezi pobiezim Nového Skotska od mysu North po Fourchu a touto linii: od Fourchu podél
loxodromy vychodnim smérem az k bodu 45° 40’ severni $itky a 60° 00’ zdpadni délky; odtud pfimo na jih az
k rovnobézce 44° 10’ severni itky; odtud pfimo na vychod az k poledniku 59° 00 zdpadni délky; odtud pfimo na
jih az k rovnobézce 39° 00’ severni sifky; odtud piimo na vychod az k bodu, kde hranice mezi podoblastmi 3 a 4
protind rovnobézku 39° 00" severni 3ifky; odtud podél hranice mezi podoblastmi 3 a 4 a linii pokracujici severo-
zdpadnim smérem az k bodu 47° 50" severni $itky a 60° 00’ zdpadni délky; a odtud podél loxodromy jiznim
smérem az k mysu North v Novém Skotsku.

Divize 4V se déli na dvé subdivize:

Subdivize 4Vn (severni subdivize): ¢dst divize 4 V lezici na sever od rovnobézky 45° 40’ severni §ifky.
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Subdivize 4Vs (jizni subdivize): ¢dst divize 4 V lezici na jih od rovnobézky 45° 40" severni Sitky.

Divize 4 W

C4st podoblasti lezici mezi pobiezim Nového Skotska od Halifaxu po Fourchu a touto linif: od Fourchu podél
loxodromy vychodnim smérem az k bodu 45° 40" severni $itky a 60° 00’ zdpadni délky; odtud p¥imo na jih az
k rovnobézce 44° 10" severni itky; odtud pfimo na vychod az k poledniku 59° 00’ zdpadni délky; odtud piimo na
jih az k rovnobézce 39° 00" severni $itky; odtud piimo na zdpad k poledniku 63° 20’ zapadni délky; odtud pfimo na
sever az k rovnobézce 44° 20’ severni §itky; a odtud podél loxodromy severozdpadnim smérem az k Halifaxu
v Novém Skotsku.

Divize 4X

(C4st podoblasti lezici mezi zdpadni hranici podoblasti 4 a pobiezim Nového Bruniviku a Nového Skotska, od
nejzaz§tho bodu hranice mezi Novym Brunsvikem a Maine k Halifaxu, a touto linii: od Halifaxu podél loxodromy
jihovychodnim smérem az k bodu 44°20" severni itky a 63°20’ zdpadni délky; odtud piimo na jih az
k rovnobézce 39° 00" severni $ifky; a odtud pfimo na zdpad az k poledniku 65° 40" zdpadni délky.

6.a) Podoblast 5

Cést oblasti tmluvy lezici na zdpad od zdpadni hranice podoblasti 4, na sever od rovnobézky 39° 00" severni itky
a na vychod od poledniku 71° 40" zdpadni délky.

6.b) Podoblast 5 se sklddd ze dvou divizi:

Divize 5Y

C4st podoblasti lezici mezi pobiezim Mainu, New Hampshiru a Massachusetts od hranice mezi Mainem a Novym
Brunsvikem az k bodu na 70° 00" zdpadni délky na mysu Cod (pfiblizné 42° 00" severni 3itky), a touto linif: od
bodu na 70° 00" zdpadni délky (pfiblizné 42° 00" severni $ifky) na mysu Cod p¥mo na sever az k rovnobézce
42°20" severni 3itky; odtud pfimo na vychod az k poledniku 67°18’ 13,15"" zdpadni délky na hranici mezi
podoblastmi 4 a 5; a odtud podél této hranice az k hranici mezi Kanadou a Spojenymi stty americkymi.

Divize 57

(C4st podoblasti lezici na jih a na vychod od divize 5Y.

Divize 5Z se déli na dvé subdivize: vychodni subdivizi a zdpadni subdivizi, které jsou vymezeny takto:

Subdivize 5Ze (vychodni subdivize): ¢dst divize 5Z lezici na vychod od poledniku 70° 00" zdpadni délky.

Subdivize 5Zw (zdpadni subdivize): ¢dst divize 5Z lezici na zdpad od poledniku 70° 00" zdpadni délky.

7.a) Podoblast 6

(st oblasti imluvy ohranicend linii vedenou od bodu na 71° 40’ zdpadn{ délky na pobiezi Rhode Islandu pffmo na
jih az k rovnobézce 39° 00" severni 3iiky; odtud pfimo na vychod az k poledniku 42° 00" zdpadni délky; odtud
piimo na jih az k rovnobézce 35° 00" severni §itky; odtud piimo na zdpad az k pobiez{ Severni Ameriky; a odtud
severnim smérem podél pobfezi Severni Ameriky az k bodu na 71° 40" zdpadni délky na pobfezi Rhode Islandu.

7.b) Podoblast 6 se sklidd z osmi divizi:

Divize 6 A

Cést podoblasti lezici na sever od rovnobézky 39° 00" severni $iiky a na zdpad od podoblasti 5.
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Divize 6B

Cést podoblasti lezici na zdpad od poledniku 70° 00" zdpadni délky, na jih od rovnobézky 39° 00" severnf $itky a na
sever a na zapad od linie vedouci zdpadnim smérem podél rovnobézky 37° 00’ severni sitky az k poledniku 76° 00
zdpadni délky; a odtud pfimo na jih az k Henryho mysu ve Virginii.

Divize 6C

Cést podoblasti lezici na zdpad od poledniku 70° 00’ zdpadni délky a na jih od divize 6B.
Divize 6D

Cést podoblasti lezici na vychod od divizi 6B a 6C a na zdpad od poledniku 65° 00" zdpadni délky.
Divize 6E

Cést podoblasti lezici na vychod od divize 6D a na zdpad od poledniku 60° 00" zdpadni délky.
Divize 6F

Cé4st podoblasti lezici na vychod od divize 6E a na zdpad od poledniku 55° 00" zdpadni délky.
Divize 6G

Cést podoblasti lezici na vychod od divize 6F a na zdpad od poledniku 50° 00" zdpadn{ délky.
Divize 6H

C4st podoblasti lezici na vychod od divize 6G a na zdpad od poledniku 42° 00’ zdpadni délky.

Piiloha II dmluvy

Pravidla postupu fizeni pfed porotou ad hoc podle ¢linku XV

. Vykonny tajemnik sestavuje a vede seznam odbornikd, kteff jsou ochotni a schopni byt ¢leny poroty. Kazdd smluvni

strana je oprdvnéna jmenovat aZz pét odbornikd, jiz maji prokazatelnou zpusobilost v pravnich, védeckych &
technickych aspektech rybolovu spojenych s touto timluvou. Smluvni strana, kterd tyto odborniky jmenuje, poskytne
informace o piislusné kvalifikaci a zkuSenostech kazdého ze jmenovanych.

. Smluvni strany sporu vykonnému tajemnikovi ozndmi svij zdmér ptedloZit spor poroté ad hoc. Ozndmeni doprovézi

uplny popis pfedmétu sporu a divody, o néz se kazdd strana opird. Vykonny tajemnik neprodlené pfedd opis
ozndmeni vSem smluvnim strandm.

. Pfeje-li si jind smluvni strana stdt se stranou sporu, muiZe se zapojit do procesu ustaveni poroty ad hoc, pokud s tim

plivodni strany sporu souhlasi. Smluvn{ strana, jeZ si pfeje stdt se stranou sporu, by tento zdmér méla ozndmit do 15
dnt od okamziku, kdy obdrzi ozndmeni uvedené v odstavci 2.

. Smluvni strany sporu nejdifve 30 dnt a nejpozdéji 45 dnii od ozndmeni uvedeného v odstavci 2 uvédomi vykon-

ného tajemnika o ustaveni poroty ad hoc véetné jmen jejich ¢lent a rozvrhu jeji prace. Pokud se strany nedohodnou
jinak, plati tato pravidla:

a) porota ad hoc se skladd ze tif clend;
b) smluvni strany sporu vyberou kazdd jednoho clena poroty a dohodnou se na tfetim ¢lenovi poroty;
¢) tieti clen poroty je predsedou poroty ad hoc;

d) tieti clen poroty neni stitnim piislusnikem Zddné ze smluvnich stran sporu a neni téze stitni p¥islusnosti jako
prvni dva ¢lenové poroty a
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10.

11.

¢) v pifpadé sporu mezi vice nez dvéma smluvnimi stranami smluvni strany sporu, jez maji tyZ zdjem, vyberou
jednoho ¢lena poroty spole¢né. Nemohou-li se strany sporu na jmenovani tfettho ¢lena poroty shodnout, provede
jmenovani predseda Mezindrodniho tribundlu pro mofské pravo, pokud se smluvni strany sporu nedohodnou, Ze
jmenovani u¢ini jind osoba nebo tfeti stat.

Vykonny tajemnik neprodlené pfedd opis ozndmeni vSem smluvnim strandm.

. Jakdkoli smluvnf strana, kterd nenf stranou sporu, se mize castnit viech slySeni poroty ad hoc, piedkladat pisemné ¢i

ustni navrhy poroté ad hoc a obdrzet ndvrhy kazdé strany sporu.

. Porota ad hoc maZe na Zddost smluvni strany sporu nebo z vlastniho podnétu ziskdvat informace a technickd

doporuceni od jakékoli osoby ¢i subjektu, které uznd za vhodné, za ptedpokladu, Ze s tim strany sporu souhlasi.

. Pokud se smluvni strany sporu nedohodnou jinak, vypracuje porota ad hoc do 90 dnt od svého ustaveni zpravu

a doporuceni uvedend v ¢l. XV odst. 4 tmluvy. Zprdva a doporuceni se tykaji pfedmétu sporu a uvddéji se v nich
dtvody, na nichZ jsou zaloZeny. Zprava a doporuceni se neprodlené pfeddvaji vSem smluvnim strandm prostiednic-
tvim vykonného tajemnika.

. Porota ad hoc ve svych zavérech usiluje o dosazeni vzdjemné dohody. Neni-li to mozné, dospéje porota ad hoc ke

svym zdvéram vétsinou hlast svych clend, ktefi se nesméji zdrzet hlasovani.

. Porota ad hoc muze pfijimat jakdkoli proceduralni pravidla, jez povazuje za potfebnd k urychleni fizeni.

Néklady spojené s porotou ad hoc nesou smluvni strany sporu rovnomérné.

Co se tyce poroty ad hoc ustavené na zdkladé ¢l. XIV odst. 7 a 8, povazuji se za strany Komise a namitajici strana
a pouZiji se ustanoveni této piilohy s vyjimkou odstavce 3 a odst. 4 pism. e).”




